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Bang 50 am la bang xap x&p cach phat am nhitng chi¥ cai trong tiéng Nhat. Méc du goi la Bang 50 am nhwng thuc ra
khong phai cé tat ca 50 am. Nhitng chiv cai cd nhw Td 1 TR dwoc sép xép lai cho tng véi cach phat am TLy]  va

['Z 1 tronghangchtr 71 .Chir [% ] trudckiadwocghiamla 1™ # ] nhwng gie dwoc théng nhét lai phat am giéng
nhw ch® 1 , chi dwoc dung khiviét TOO %] .
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(ibig sabihin) Sa isang linggo ay may excursion kami sa Fujiwara. Hindi na ako makapaghintay. Ano kaya lalaruin natin?

Ang Japanese syllabary chart (goju-on chart) ay isang table chart na ginawa sa pamamagitan ng pagbigkas ng Japanese.
Walang limampu (goju) kahit sinasabing "limampung tunog"(goju-on). Ang mga titik at tunog ng mga salitang "&" at "2"
na natagpuan sa lumang talahanayan ay pinag-isa sa linya na "L\" at "Z2". Sinasabing ang “%" ay binibigkas na “ #+"(wo)
noong araw at tulad ng “#&” na naging “#", ngayon ay ginagamit na lamang bilang character ang *OO#"” sa pagsusulat.

Artinya : Minggu depan kita pergi tamasya sekolah. Mau cepat pergi ya. Kita main apa ya?

Gambar susunan 50 bunyi (gojuon-zu) adalah tabel yang menata bunyi huruf bahasa Jepang. Tabel tersebut bernama 50 bunyi, tetapi
tidak mengandung 50 bunyi. "@" dan " 2.", yakni huruf dan bunyi yang dulu termasuk dalam tabel tersebut, telah disatukan dengan
"V \'" dan " X" dalam baris A. Dahulu kala, "% " berbunyi seperti "WQ", tetapi sekarang telah menjadi "O" yang sama dengan "33".
Saat ini, "% " tersebut hanya digunakan untuk kalimat seperti "oo %",
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(YTtra) apaa 40onoo XOHOIT ron pyy SKCKYPCT fIBHA. TAC3H siAaH Xynaax 6avHa aa, Tuim 33. KOy Xuiix Tornox Ba?

50 aBmaHbl XYCHIrT (ANOH YCrUIH LaraaH TOmnromn) Hb, AMOH XaNHWI AyyAnarbir U3aruiaH, 60noBCcpyyncaH XyCHarT oM.
“50 aBMa"-Hbl r3C3H HAPTIM BOMOBY, aBMa Hb 50 Xypaxryin. APT YeuiH XyCcHarTaHa 6aricaH “d”, “2” racaH ycar, aBma Hb
“F” Bytoy “A”-ruiAH GaraHaHbl “LY’, “Z.” GOIK HArTraracaH. “&” Hb, Gereepd 6yp apT yen 6on “Bo” wur aBua GaicaH rax
apurggar 6omnosd, “F” -Ton wkmn “O” GOrK, XaParnoxa33 36BXeH “00 %" rax GUYMX yen 1 Xaparnargex 60MCcoH.

(Meaning) We will go on an excursion to the river next week We can hardly wait What shall we do there?

The Japanese syllabary chart, called gojuonzu, systematically shows the pronunciation of the Japanese syllables. Gojuonzuliterally means
“fifty sounds chart,” but the chart does not actually include fifty sounds. This is because the characters and syllables “%” and “2” that
were originally in the “X°” column were integrated With the characters and syllables “VY” and “Z” in the “&” column, and so they became
obsolete. It is said that “%” used to be pronounced “wo,” but it came to be pronounced “o,” which is the same as “¥3.” Today, the “%” syllable
is used only in the form of “co%.”
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